PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

LEGE

privind cooperarea polifieneasci internafionala si pentru
modificarea unor acte normative in domeniu

Camera Deputatilor adopta prezentul proiect de lege.

CAPITOLUL I
Dispozitii generale ‘

Art. 1. — Obiect si domeniu de aplicare

(1) Prezenta lege are ca scop crearea cadrului legislativ si
institutional privind cooperarea politieneascd internationald in scopul
prevenirii, depistdrii sau investigirii infractiunilor, potrivit legislatiei
nationale sau tratatelor la care Romaénia este parte si instrumentelor
juridice ale Uniunii Europene relevante.

(2) Prezenta lege stabileste norme privind:

a) cererile de informatii transmise in cadrul cooperarii
politienesti internationale, in special cu privire la continutul acestor cereri,
furnizarea de informatii in temeiul unor astfel de cereri, limbile de lucru,
termenele obligatorii pentru furnizarea informatiilor solicitate si motivele
refuzului de a da curs unei cereri de informatii;
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b) furnizarea, din proprie initiativa, a unor informatii relevante
punctelor unice de contact sau autoritdtilor competente de aplicare a legii
striine;

c) canalul de comunicare utilizat pentru toate schimburile de
informatii, informatiile care trebuie furnizate punctului unic de contact,
precum si informatiile care trebuie furnizate punctelor unice de contact in
legaturd cu efectuarea de schimburi de informatii direct intre autorititile
competente de aplicare a legii,

d) desemnarea punctului unic de contact national, organizarea,
atributiile, componenta si capacititile acestuia;

e) implementarea si utilizarea unui sistem electronic unic de
gestionare a cazurilor pentru Indeplinirea sarcinilor autoritatilor
competente in temeiul prezentei legi;

f) alte forme de cooperare politieneasci derivate din obligatiile
asumate de Roménia prin instrumente juridice internationale, europene,
regionale si bilaterale.

(3) Prezenta lege nu se aplicd schimburilor de informatii ntre
autoritdtile competente de aplicare a legii care au scopul de a preveni, de
a depista sau de a investiga infractiunile reglementate in mod specific prin
alte acte normative nationale sau europene.

(4) Fard a aduce atingere prevederilor prezentei legi sau
instrumentelor juridice ale Uniunii Europene, schimbul de informatii
dintre autorititile competente din Romania si autoritatile competente din
alte state membre iIn scopul prevenirii, depistirii sau investigarii
infractiunilor se poate realiza pe baza tratatelor bilaterale sau multilaterale
incheiate in acest sens ori in conditii stabilite prin legi speciale care s
faciliteze acest schimb.

(5) Autoritatile competente prevazute la art. 16 alin. (1) incheie
documente de cooperare internationala care nu sunt guvernate de dreptul
internafional cu autorititi similare din state membre sau state terte,
respectiv organisme sau organizatii internationale, in domeniile de
responsabilitate, cu respectarea legislafiei interne si a obligatiilor
relevante asumate la nivel international, in scopul desfisurfrii unor
activititi operative specifice ariei proprii de competente sau aferente
schimbului punctual de informatii, stabilite la nivelul acestora, Procedura
de incheiere a documentelor si categoriile de activitati se stabilesc prin
dispozitie/ordin a/al conducétorilor autorititilor competente previzute la

art. 16 alin. (1).




(6) Prezenta lege nu impune autorititilor competente din
Romania obligatia:

a) de a obtine informatii prin intermediul unor masuri coercitive;

b) de a stoca informatii exclusiv in scopul furnizarii acestora
autorititilor competente de aplicare a legii din alte state membre ale
Uniunii Europene;

c) de a furniza informatii autoritatilor competente de aplicare a
legii ale altor state membre ale Uniunii Europene pentru a fi utilizate ca
mijloace de proba in procedurile judiciare.

(7) Prezenta lege nu aduce atingere dispozitiilor Legii nr. 302/2004
privind cooperarea judiciard internationald In materie penala, republicata,
cu modificérile si completarile ulterioare, si normelor de drept
international si european, relevante in domeniul cooperérii judiciare.

(8) Prevederile care reglementeazi cooperarea politieneascd prin
intermediul cererilor de informatii si furnizarea de informatii din proprie
initiativd se aplicd In egald mdisurd si cooperdrii prin intermediul
solicitarilor de asistentd, cu exceptia prevederilor art. 14 alin. (1) — (3) si
ale art. 29 — 32.

Art. 2. — Definitii

In sensul prezentei legi, termenii si expresiile de mai jos au
urmatoarele semnificatii:

a) autoritate competentd — autoritate politieneasca, judiciara,
vamald sau altd autoritate de aplicare a legii, romina sau strdind cu
atributii In prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor sau orice
autoritate care participd la entitdti comune infiintate intre doud sau mai
multe state In scopul prevenirii, depistérii sau investigérii infractiunilor,
cu exceptia institutiilor cu atributii in domeniul securitétii nationale si a
persoanelor trimise in misiune in temeiul art. 47 din Conventia semnati
la Schengen la 19 iunie 1990, de punere in aplicare a Acordului Schengen
din 14 tunie 1985 privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele
comune;

b) autoritate desemnatd — autoritate competentd care este
autorizata si transmité cereri de informatii punctelor unice de contact ale
altor state membre;

c) autoritate solicitantd — autoritate competentd sau autoritate
desemnati care formuleazi o cerere de informatii in sensul prezentei legi;

d) autoritate solicitatd — autoritate competentd sau autoritate
desemnata céreia 1i este adresati o cerere de informatii in sensul prezentei legi;




4

e) cerere de informatii — solicitarea de date si informatii
formulati in scopul prevenirii, depistérii sau investigirii infractiunilor,
astfel cum acesta rezultd din tratatele si din instrumentele juridice
relevante ale Uniunii Europene;

f) solicitare de asistentd — orice alté solicitare care se circumscrie
scopului prevenirii, depistérii sau investigérii infractiunilor, astfel cum
acesta rezultd din tratatele si din instrumentele juridice relevante ale
Uniunii Europene;

g) informatii — orice continut, documente, evidente, activitéti sau
rapoarte, indiferent de suport, forma, mod de exprimare sau de punere in
circulatie, referitoare la una sau mai multe persoane fizice sau juridice,
fapte sau circumstante relevante pentru autoritétile competente in scopul
indeplinirii atributiilor care le revin In domeniul prevenirii, depistarii sau
investigarii infracfiunilor, inclusiv informatii operative in materie penals;

h) informatii disponibile — informatii direct accesibile si informatii
indirect accesibile;

i) informatii direct accesibile — informatii pastrate intr-o bazi de
date care pot fi accesate direct de catre punctul unic de contact sau de citre
o autoritate solicitata;

1) informatii indirect accesibile — informatii pe care punctul unic
de contact sau o autoritate solicitatd le poate obtine de la alte autoritati
publice sau de la persoane fizice sau juridice stabilite in statul respectiv,
in conditiile legii, fard masuri coercitive;

k) infractiune gravd — infractiune previzuti la art. 97 alin. (1)
din Legea nr. 302/2004, republicati, cu modificdrile si completirile
ulterioare, si la art. 3 alin. (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/794 al
Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agentia
Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAl,
2009/934/JAL, 2009/935/JAL, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale
Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L,
nr. 135 din 24 mai 2016, cu modificdrile si completirile ulterioare,
denumit in continuare Regulamentul Europol,

1) date cu caracter personal — date cu caracter personal in sensul
definitiei prevézute la art. 4 lit. a) din Legea nr. 363/2018 privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
citre autoritafile competente in scopul prevenirii, descoperirii, cercetirii,
urmdririi penale si combaterii infractiunilor sau al executirii pedepselor,



masurilor educative si de siguranta, precum si privind libera circulatie a
acestor date;

m) agenti— personalul desemnat din cadrul autorititilor competente
din Roménia si al autoritatilor striine similare din statele membre,
respectiv din statele Schengen, pentru efectuarea patrulelor sau
operatiunilor comune, respectiv pentru efectuarea activitatilor de urmarire
transfrontaliera;

) operafiuni comune — operatiunile de asigurare a respectarii
legii, inclusiv patrule comune si alte operatiuni comune in domeniul
ordinii si sigurantei publice si al prevenirii criminalititii, desfasurate in
comun de agenii ai autorititilor competente din doud sau mai multe state
membre sau state Schengen, in care agentii dintr-un stat membru
actioneazi pe teritoriul altui stat membru;

0) stat membru — stat membru al Uniunii Europene;

p) stat Schengen — stat care aplici in totalitate acquis-ul Schengen;

q) evenimente majore cu dimensiune transfrontalierd — reuniuni
de amploare cum ar fi dar fird a se limita la evenimente sportive sau
reuniuni la nivelul organizatiilor sau organismelor internationale care au
impact asupra mai multor state si necesitd cooperare internationali pentru
a f1 gestionate eficient.

Art. 3. — Principii referitoare la schimbul de informatii

Cooperarea politieneascd internationald se desfisoara in
conformitate cu urmaétoarele principii:

a) principiul legalitdfii — aplicarea prezentei legi este subordonati
protectiei intereselor de suveranitate, securitate, ordine publici si a altor
interese ale Roméniei, asa cum sunt prevazute de lege;

b) principiul accesului echivalent — cooperarea politieneasci
internationald se realizeazi In conditii de echivalenti — conditiile pentru
solicitarca si furnizarea de informatii punctelor unice de contact si
autoritatilor competente ale altor state sunt echivalente cu cele aplicabile
solicitdrii si furnizérii unor informatii similare i statul respectiv;

c) principiul disponibilitdfii — informatiile disponibile autoritatilor
competente roméne sunt disponibile si autorititilor competente solicitante
ale altor state in conditiile prezentei legi;

d) principiul confidentialitdtii — autoritatile competente roméane
respecti confidentialitatea informatiilor primite de la autoritétile solicitate
ale altor state, pastrand un nivel de confidentialitate similar cu cel din
dreptul intern al statului membru care a furnizat informatiile;
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€) principiul proprietdtii datelor — autorititile competente
roméne furnizeaza informatiile obtinute de la un alt stat membru sau de Ia
un stat ter, cétre un alt stat sau Agentiei Uniunii Europene pentru
Cooperare in Materie de Aplicare a Legii, denumitd 1n continuare
Europol, numai cu acordul si in conformitate cu conditiile impuse de
statul membru sau statul tert care a furnizat initial informatiile;

f) principiul fiabilitdtii datelor — datele cu caracter personal care
fac obiectul schimbului de informatii in temeiul prezentei legi, care sunt
inexacte, incomplete sau nu mai sunt actualizate, sunt sterse sau
rectificate, sau prelucrarea lor este restrictionatd, dupa caz, iar destinatarul
este notificat fara intarziere;

g) principiul prevalentei cooperdrii judiciare — dispozitiile legale
privind cooperarea judiciard internationald in materie penald prevaleaza
asupra dispozitiilor prezentei legi in cazul activititilor de cooperare
politieneasca desfasurate in cursul procesului penal.

CAPITOLUL II
Desemnare, atributii si capacitiiti ale punctului unic de contact

Art. 4. — Punctul unic de contact

(1) Se desemneazd punct unic de contact pentra cooperarea
politieneascd internationald Centrul de Cooperare Politieneasci
Internationald, denumit in continuare CCPI, structurd fard personalitate
juridica din cadrul Inspectoratului General al Politiei Roméne.

(2) CCPI este autoritatea competentd responsabild la nivel
national de coordonarea si facilitarea schimbului de informatii in temeiul
prezentei legi, cu exceptia cazurilor In care prin acte normative se
stabilesc atributii specifice in sarcina altor autoritati desemnate ca puncte
nationale de contact In domeniul propriu de competenta.

Art. 5. — Atributiile CCP1

(1) CCPI are urmétoarele atributii in domeniul cooperarii
politienesti internationale:

a) primirea, analizarea si solutionarea cererilor de informatii,
transmise de cétre autorititile competente roméne si striine, organisme si
institutii internationale, direct sau prin atasatii de afaceri interne si ofiterii
de legdturd, in limbile notificate;
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b) directionarea cererilor de informatii catre autorititile competente
si, atunci cdnd este necesar, coordonarea ntre acestea privind prelucrarea
cererilor si furnizarea de informatii;

c) analizarea si structurarea informatiilor gestionate in vederea
furnizarii acestora autoritatilor competente solicitante;

d) furnizarea informatiilor solicitate prin cererea de informatii
sau din proprie initiativa, In conditiile prezentei legi;

e) exercitarea rolului de punct national de contact pentru
operatiuni comune in care este astfel desemnat si coordonarea schimbului
de informatii;

f) informarea autorititilor competente romane si striine cu privire
la traficul de droguri, traficul de persoane, falsificarea de moneda si alte
titluri de valoare roméne sau striine, furturile de obiecte de arti si vehicule,
activitatea infractorilor stréini sau roméani urmariti international, continutul
unor documente de identitate strdine in vederea prevenirii intrarii/iesirii
ilegale a unor persoane, precum si despre orice alte fapte previzute de legea
penald pentru luarea mésurilor operative ce se impun in domeniul prevenirii
si combaterii criminalitdtii cu caracter transfrontalier;

g) informarea autorititilor roméne si striine cu atributii in
prevenirea si combaterea terorismului cu privire la acte de terorism sau
fapte asimilate acestora, pentru luarea méasurilor operative ce se impun, cu
respectarea competentelor previzute de legislatia speciald;

h) dezvoltarea cooperdrii internationale in lupta impotriva
criminalitatii, coordonarea si acordarea de sprijin atasatilor de afaceri
interne si ofiferilor de legaturd romani acreditati in striinitate in domeniul
schimbului de informatii operative;

1) primirea, transmiterea de informatii si coordonarea activititilor
referitoare la supravegherea si urmdrirea transfrontalierd, in limitele
prevazute de lege;

J) asigurarea schimbului de informatii suplimentare prin Biroul
national SIRENE, in conformitate cu prevederile Legii nr. 76/2023
privind organizarea si functionarea Sistemului informatic national de
semnalari §i participarea Roméniei la Sistemul de informatii Schengen,
precum si pentru modificarea si completarea Ordonantei de urgentd a
Guvernului nr. 194/2002 privind regimul strainilor in Roménia, i a
regulamentelor europene previazute la art. 1 din cadrul acesteia;

k) indeplinirea rolului de punct unic de legéturd prin Unitatea
Nationald Europol, intre autoritifile competente roméne si Europol,
statele membre, térile terte si organizatiile internationale, in conformitate
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cu prevederile Legii nr. 56/2018 privind cooperarea autoritatilor publice
roméne cu Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol);

I} asigurarea schimbului de informatii prin Biroul National
Interpol, in legaturd cu notitele, difuziunile si mesajele Interpol si luarea
masurilor potrivit competentelor In conformitate cu normele Organizatiei
Internationale de Politie Criminala — Interpol;

m) asigurarea accesului autoritdtilor roméne competente la
bazele de date ale Secretariatului General al Organizatiei Internationale
de Politie Criminald — Interpol si intermedierea alimentirii acestora de
cdfre autoritifile competente romaéne;

n) primirea si transmiterea de date cu caracter personal si de
informatii suplimentare cu privire la profilele genetice, datele
dactiloscopice si alte date biometrice;

0) darea in urmdérire internationald si revocarea acestei mésuri
prin Biroul national SIRENE si Biroul National Interpol, la solicitarea
autorititilor nationale competente;

p) organizarea si asigurarea méasurilor pentru predarea, preluarea
si transferarea persoanelor din alte state cu privire la care autorititile
judiciare competente au emis mandate de arestare preventivi sau mandate
pentru executarea pedepselor privative de libertate;

q) asigurarea schimbului de experienta cu structurile similare din
strainatate;

r) asigurarea altor forme de cooperare si asistentd politieneasci
ce deriva din tratatele la care Romaénia este parte sau din instrumente
juridice europene;

s) asigurarea secretariatului Comitetului privind cooperarea
politieneasci internationala;

$) asigurarea reprezentérii internationale in consiliile si comitetele
de conducere ale organizatiilor internationale la care Roménia este
membra si In organismele Uniunii Europene, precum si in grupurile de
lucru in domeniul cooperdrii politienesti internationale, cu exceptia
cazurilor In care competenia revine altor structuri ale Ministerului
Afacerilor Interne;

t) sprijinirea activitdt{ii Comitetului privind cooperarea
politieneasca internationald In indeplinirea atributiilor prevazute la art. 8
alin. (2) lit. a) —d) si f) — h).

(2) Directorul CCPI sau, in lipsa acestuia, persoana desemnati
de catre inspectorul general al Inspectoratului General al Politiei Roméne
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asigurd reprezentarea la reuniunile gefilor punctelor unice de contact in
vederea evaludrii calititii cooperdrii dintre acestea, pentru a discuta
masurile tehnice sau organizatorice necesare in caz de dificultati si pentru
a clarifica procedurile in cazul in care este necesar.

Art. 6. — Functionarea CCPI

(1) Pentru realizarea atributiilor sale, CCPI:

a) are acces la informatiile disponibile ale autoritatilor
competente roméne in indeplinirea scopului prezentei legi;

b) asigurd schimbul de informatii, 24 de ore din 24, 7 zile din 7.

(2) Personalul din cadrul CCPI si al autorititilor competente
roméne previazute la art. 16 alin. (1) beneficiaza de formare profesionali
adecvatd periodici, In special in ceea ce priveste:

a) utilizarea instrumentelor de prelucrare a datelor utilizate in
cadrul CCPI, in special a aplicatiei de retea pentru schimbul securizat de
informatii, denumit in continuare SIENA si a sistemului electronic unic de
gestionare a cazurilor;

b) aplicarea dreptului Uniunii Europene relevant si a legislatiei
nationale aplicabile pentru activititile CCPI;

c) legislatia europeand privind protectia datelor cu caracter
personal, precum si prevederile Legii nr. 363/2018, cooperarea transfrontalieri
politieneasca, prelucrarea informatiilor confidentiale/clasificate;

d) utilizarea in scopul comunicarii profesionale a limbilor incluse
in lista prevézuti la art. 19 alin. (2).

Art. 7. — Organizarea CCPI

(1) Autoritatile competente roméne pot detasa la Inspectoratul
General al Politiei Romaéne, in cadrul CCPJ, in conditiile legii, personal
specializat pentru asigurarea schimbului adecvat si rapid de informatii,
conform competentelor specifice.

(2) CCPI cuprinde urmatoarele structuri, fird a se limita la
acestea:

a) Unitatea Nationald Europol;

b) Biroul National SIRENE;

c) Biroul National Interpol;

d) Punctul National Focal;

e) Serviciul Suport Operational.

(3) Suplimentar structurilor previzute la alin. (2), la nivelul CCPI
este prevazut functia de ofiter de legatura al Politiei Roméne care asiguri
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legitura operationald cu Centrul Sud-Est European de Aplicare a Legii,
stabilit prin Conventia pentru stabilirea Centrului Sud-Est European de
Aplicare a Legii incheiati la Bucuresti la 9 decembrie 2009 si semnati de
Roménia la Bucuresti la aceeasi data, ratificatd prin Legea nr. 250/2010.

(4) Pentru indeplinirea sarcinilor in mod adecvat, efectiv sirapid,
in conditiile prevdzute la art. 6 alin. (1) lit. b), se infiinteaza Serviciul
Suport Operational in cadrul CCPI, prin redistribuirea unor posturi,
respectiv suplimentarea numarului de posturi prin repartizare din posturile
vacante finantate la nivelul Politiei Romane. Aceste posturi vor fi
incadrate inclusiv cu personal calificat pentru asigurarea suportului
produselor informatice utilizate de citre CCPI.

Art. 8. — Comitetul privind cooperarea politieneasca internationala

(1) Pentru cresterea eficacititii activititii de cooperare politieneasca
internationald, printr-o abordare integrati ce presupune participarea
structurilor Ministerului Afacerilor Interne cu competente in domeniu, Ia
nivelul Inspectoratutui General al Politiei Roméane — CCPI se infiinteaza
Comitetul privind cooperarea politieneascd internationald, denumit in
continuare Comitet, ca organism fird personalitate juridica.

(2) Comitetul are urmitoarele atributii:

a) stabileste obiectivele si prioritatile in domeniul cooperiirii
politienesti internationale, inclusiv prin raportare la riscurile generate de
criminalitatea transnationali;

b) colaboreazd cu alte entititi publice si private, nationale si
internationale, pentru atingerea obiectivelor si prioritatilor in domeniul
cooperarii politienesti internationale;

c) eficientizeaza procesul de coordonare si luare a deciziilor in
domeniul cooperdrii politienesti internationale;

d) contribuie la dezvoltarea capacititii de colectare, sistematizare,
analizd a datelor si monitorizare a riscurilor referitoare la criminalitatea
romaneasca transfrontalier;

e) decide, prin dispozitie a presedintelui, asupra candidaturilor
reprezentantilor Romaniei pentru coordonatorul national EMPACT,
pentru consiliile de administratie ale organismelor europene politienesti
st pentru consiliile de administratie sau forurile de conducere ale
organizatiilor politienesti internationale la care Romania este membré, cu
exceptia Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coast3
— Frontex, a Comitetului pentru siguranti si securitate la evenimente
sportive aferent Conventiei Consiliului Europei referitoare la abordarea
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integratd a sigurantei, securitafii si serviciilor la partidele de fotbal si la
alte evenimente sportive (T-S4) si a Grupului de lucru pan-european al
expertilor In domeniul asigurdrii ordinii publice cu ocazia desfasurarii
partidelor de fotbal si al structurilor de tip PNIF si le propune spre
sustinere in conformitate cu prevederile reglementirilor aplicabile;

f) stabileste strategia pentru sustinerea candidaturilor Romaéniei
cu privire la care decide potrivit lit. €) si intreprinde demersuri pentru
sustinerea acestora;

g) face propuneri cu privire la elementele de mandat specifice
cooperdril politienesti internationale ale atasatilor de afaceri interne si
ofiterilor de legiturd acreditati la reprezentantele diplomatice ale
Romdniel, organismele Uniunii Europene si organizatiile la care Roméania
este membri;

h) decide constituirea unor grupuri de actiune in domenii de
interes care vizeaza cooperarea politieneasci internationali.

(3) Presedintele Comitetului este inspectorul general al
Inspectoratului General al Politiei Romane.

(4) Comitetul se Intruneste anual sau ori de cate ori este nevoie,
la convocarea presedintelui.

(5) Comitetul prezintd conducerii Ministerului Afacerilor Interne
rezultate reuniunilor desfisurate, precum si obiectivele si prioritatile
stabilite in domeniul cooperarii politienesti internationale.

(6) Comitetul este compus din reprezentantii din cadrul
Ministerului Afacerilor Interne desemnati in conditiile dispozitiilor alin. (7)
ca membri permanenti, la activititile acestuia putand fi invitati, dupa caz,
reprezentanfi din cadrul entitdtilor publice si private, nationale si
internationale, In functie de subiectele de pe agenda acestuia.

(7) In termen de 12 luni de la intrarea in vigoare a prezentei legi,
prin ordin al ministrului afacerilor interne se stabilesc componenta,
organizarea si functionarea Comitetului.

Art. 9. — Sistemu] electronic unic de gestionare a cazurilor

(1) In desfasurarea activitatilor specifice, la nivelul CCPI se
constituie sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor, care are cel
putin urmétoarele functii si capacititi:

a) inregistrarea cererilor de informatii primite si transmise, a
raspunsurilor la acestea si a informatiilor furnizate din proprie initiativa,
directionarea de citre CCPI a cererilor de informatii citre autorititile
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desemnate, precum si Inregistrarea situatiilor de refuz de a da curs cererilor
de informatii si a cererilor si furnizarilor de clarificéri sau preciziri;

b) Inregistrarea comunicarilor, mesajelor primite si transmise;

c) verificarea incrucisatd a cererilor de informatii primite si a
informatiilor furnizate cu informatiile disponibile CCPI si cu cele existente
in sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor in scopul evidentierii
eventualelor suprapuneri si valorificarii informatiilor relevante;

d) asigurarea raspunsului adecvat si rapid la cererile de informatii
primite in special in vederea respectarii termenelor previzute la art. 14;

e) interoperabilitatea cu SIENA, astfel incit comunicirile
primite si transmise prin aceastd aplicatie si fie Inregistrate direct in
sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor;

f) generarea de statistici privind schimburile de informatii
efectuate in temeiul prezentei legi, in scopul evaludrii si monitorizarii;

g) inregistrarea accesului si a altor activititi de prelucrare in
legitura cu informatiile continute in sistemul electronic unic de gestionare
a cazurilor, din motive de raspundere si securitate, in conformitate cu
prevederile art. 30 si 35 din Legea nr. 363/2018;

h) automatizarea fluxurilor de lucru;

i) gestionarea integratd, automatizata si centralizati a cazurilor;

J) interconectarea configurati unidirectional cu unitatea specializata
de analiza a informatiilor din cadrul Politiei Roméne, pentru asigurarea
accesului la date pentru aceasta unitate in vederea indeplinirii atributiilor
legale.

(2) CCPI colecteazi, introduce, stocheazd, prelucreazi,
analizeazd date In sistemul prevazut la alin. (1) si face schimb de
informatii potrivit atributiilor legale.

CAPITOLUL III
Schimbul de informatii

Art. 10. - Cererile de informatii transmise punctului unic de contact

(1) Schimbul de informatii se realizeazi in baza cererii de
informatii transmise de cétre autorititile competente, prin intermediul
CCPI sau direct de citre autorititile desemnate.

(2) Cererile de informatii respecti cerintele previzute la alin. (3),
laart. 11 siart. 19 alin. (1).

(3) CCPI si autoritdtile desemnate roméne transmit cererile de
informatii punctului unic de contact al altui stat numai atunci cind existi
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motive obiective sa se creada cé datele si informatiile solicitate sunt in
acord si proportionale cu scopul prezentei legi, iar datele si informatiile
solicitate sunt disponibile statului In cauzé/solicitat.

(4) CCPI transmite cererea de informatii formulati de catre
punctul unic de contact al altui stat sau de citre autoritatea desemnata
strdind cétre autoritatea competentd roménd, in functie de obiectul
acesteia, de competenta materiala si cea teritoriala.

(5) In cazul in care autoritatea careia i s-a transmis cererea de
informatii constatd cd nu este competenti si o solufioneze, aceasta
sesizeazdi de Indatd autoritatea competentd romini si o solutioneze,
concomitent cu informarea CCPI.

(6) In cazul in care autoritatea competentd romand sesizatd
potrivit dispozitiilor alin. (5), apreciazi ci nu este competentd si
solutioneze cererea de informatii si nu poate stabili cui revine aceasti
competentd, transmite CCPI cererea In vederea reevaludrii situatiei, a
deciderii mésurilor de urmat i formularii unui raspuns.

(7) Obligatia autorititilor competente romane de solutionare a
cererii de informatii opereazi de la momentul primirii acesteia.

Art. 11. — Continutul cererii de informatii

(1) Cererea de informatii cuprinde urmatoarele:

a) autoritatea solicitanta;

b) data si numarul de Inregistrare al lucririi;

c) scopul cererii de informatii;

d) datele persoanelor implicate, mentionate in conformitate cu
documentele lor de identitate nationale sau internationale, daci sunt
cunoscute;

e) motivele obiective pentru care se considerd ci autoritatea
solicitatd dispune de informatiile solicitate;

f) precizarea dacid aceasta are sau nu caracter de urgentd, cu
motivarea In caz afirmativ a urgentei prin raportare la conditiile prevazute
la alin. (2);

g) descrierea faptelor, modului de operare, circumstantelor,
indicarea infractiunii la care se referd si/sau prezentarea faptelor de natura
penald despre care existi informatii cd sunt pregatite sau comise;

h) obiectul cererii, cu precizarea detaliatdi a informatiilor
solicitate;
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i) o explicatie a legéturii dintre scopul cererii de informatii si
orice persoana fizica sau juridici ori entitate la care se refera informatile,
dupi caz;

J) restrictii privind utilizarea informatiilor cuprinse in cerere in
alte scopuri decat cele pentru care au fost transmise;

k) ofiterul de caz si datele de contact ale acestuia;

1) clasa de secretizare.

(2) Cererea de informatii are caracter urgent in situatia in care
informatiile solicitate indeplinesc una sau mai multe dintre urmitoarele
conditii:

a) sunt esentiale pentru prevenirea unei amenintari imediate si
grave la adresa sigurantei publice;

b) sunt necesare pentru prevenirea unei amenintiri iminente la
adresa vietii sau integritétii fizice a unei persoane;

¢) sunt necesare pentru adoptarea unei decizii care poate implica
mentinerea unor misuri restrictive care echivaleazi cu privarea de
libertate;

d) existd un risc iminent sd isi piardd relevanta daci nu sunt
furnizate de urgentd si sunt considerate importante pentru prevenirea,
depistarea sau investigarea infractiunilor.

Art. 12. — Solufionarea cererii de informatii

(1) CCPI intreprinde demersurile necesare solutiondrii cererii de
informatii daci aceasta cuprinde informatiile previzute la art. 11 alin. (1)
lit. ¢), €) — j), respectiv dacd au fost primite clarificiirile si precizarile
solicitate conform dispozitiilor alin. (2), si nu incalcd drepturile
fundamentale ale omului.

(2) In situatia in care cererea de informatii nu cuprinde
informatiile previzute la art. 11 alin. (1) lit. ¢), ) — j), CCPI solicita
clarificdri sau precizéri punctului unic de contact sau, dupa caz, autoritatii
solicitante.

(3) CCPI refuzi sd furnizeze informatiile solicitate prin cererea
de informatii, atunci cand intervine unul dintre urmitoarele motive:

a) informatiile solicitate nu sunt disponibile CCPI si autoritatilor
competente roméne sau nu pot fi obtinute in exercitarea atributiilor
stabilite prin legile de organizare si functionare ale acestora;

b) cererea de informatii nu cuprinde informatiile previzute la art, 11
alin. (1) lit. c), €) — j), si nu au fost primite clarificarile si precizarile
solicitate conform alin. (2);
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c¢) informatiile solicitate constituie date cu caracter personal,
altele decat cele care se Incadreazi in categoriile de date cu caracter
personal prevazute la sectiunea B din anexa II la Regulamentul Europol;

d) s-a constatat cd informatiile solicitate sunt inexacte,
incomplete sau nu mai sunt actualizate si nu pot fi furnizate in
conformitate cu art. 7 alin. (3) — (7) din Legea nr. 363/2018;

e) existd motive pentru a considera ca furnizarea informatiilor
solicitate:

(1) ar aduce atingere securitatii nationale;
(ii) ar periclita buna desfasurare a unei investigatii politienesti
sau a procesului penal;
(i11) ar pune in pericol viata ori integritatea fizica a unei
persoane fizice;
g (iv) ar prejudicia interesele importante protejate ale unei
persoane juridice;

f) dacd cererea de informatii se referd la o infractiune care nu este
prevazutd de legea penald romdni sau pentru care este previzuti o
pedeapsd maxima cu inchisoarea péni la un an;

g) informatiile solicitate au fost obtinute initial de la un alt stat
membru sau de la un stat tert, iar statul membru sau statul tert respectiv
nu si-a dat acordul pentru furnizarea informatiilor.

(4) CCPI, autorititile competente si autorititile desemnate
furnizeaza, la cerere, clarificarile sau precizérile necesare solutiondrii
cererii de informatii.

Art. 13. — Solicitarea de clarificari si refuz

(1) Cererea de clarificdri sau precizari suspenda termenele
prevazute la art. 14 alin. (1) panad in momentul in care clarificarile sau
precizdrile solicitate sunt furnizate.

{2) CCPI informeaza punctul unic de contact sau, dupa caz,
autoritatea desemnatd din statul membru solicitant cu privire la refuzul de
a da curs cererii de informatii, cu indicarea motivelor aplicabile dintre cele
prevazute la art. 12 alin. (3), si cu respectarea termenelor prevazute la art. 14
alin. (1).

(3) Orice refuz de a da curs unei cereri de informatii afecteazi
doar informatiile solicitate vizate de motivele de refuz previzute la art. 12
alin. (3), st nu aduce atingere obligatiei de a furniza celelalte informatii
solicitate prin cererea de informatii.
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Art. 14. — Termenele

(1) CCPI furnizeaza informatiile solicitate prin cererile de
informatii transmise de cétre punctele unice de contact sau autoritatile
desemnate din celelalte state membre cat mai curdnd posibil, cu
respectarea urmatoarelor termene, dupé caz:

a) opt ore, in cazul cererilor de informatii cu caracter urgent
referitoare la informatii direct accesibile;

b) trei zile calendaristice, in cazul cererilor de informatii cu
caracter urgent referitoare la informatii indirect accesibile;

c) sapte zile calendaristice, in cazul cererilor de informatii altele
decit cele previzute la lit. a) si b).

(2) Termenele prevazute la alin. (1) incep si curga de la primirea
cererii de informatii de cétre CCPI.

(3) Autorititile competente roméne iau misuri pentru transmiterea
informatiilor solicitate cétre CCPI, cu respectarea termenelor previzute la
alin. (1) lit. b), in cazul informatiilor indirect accesibile CCPI si la alin.
(1) lit. ¢) in cazul oriciror altor cereri.

(4) In caz de urgents, cererea de informatii poate fi transmisi si
verbal autoritatilor competente striine, urménd ca, in termen de cel mult
24 de ore, aceasta s fie confirmata si in scris.

(5) Reprezentantii Ministerului Afacerilor Interne, previzuti la
art. 29, 45 si 47 pot, de asemenea, transmite verbal cererea de informatii,
in conditiile prevazute la alin. (4).

Art. 15. — Schimbul de informatii realizat de catre CCPI

(1) CCPI decide asupra canalului de cooperare utilizat pentru
schimbul de informatii.

(2) CCPI transmite cereri de informatii:

a) punctelor unice de contact ale altor state membre;

b) autoritétilor competente din statele membre;

c) organizatiilor internationale la care Roménia este membra,
conform tratatelor la care Romania este parte;

d) atasatilor de afaceri interne sau ofiterilor de legiturd romani
acreditati in striindtate ori strdini acreditati in Roménia.

(3) In situatia prevazuti la alin. (2) lit. b), CCPI trimite
concomitent o copie a cererii de informatii punctului unic de contact din
statul respectiv.

(4) In situatia in care cererea de informatii a fost transmisd CCPI
de o autoritate desemnatd a unui stat membru, CCPI transmite raspunsul
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citre autoritatea respectivd si concomitent o copie a rispunsului citre
punctul unic de contact al statului solicitant. Transmiterea unei copii a
raspunsului cétre punctul unic de contact al statului solicitant nu se
realizeazi in situatia in care din cuprinsul cererii de informatii rezultd ca
aceasta ru a fost transmisa si punctului unic de contact al statului solicitant.

(5) CCPI furnizeazd informatiile solicitate prin cererea de
informatii, formulati in conditiile prevazute la alin. (2) si (3).

Art. 16. — Schimbul de informatii realizat direct de cétre autoritatile
competente roméne cu autorititile competente din alte state membre

(1) Autoritdtile competente romane pentru procedurile aferente
schimbului de informatii In conditiile prezentului articol sunt:

a) Politia Roména;

b) Politia de Frontierd Roména;

c¢) Jandarmeria Roména;

d) Inspectoratul General pentru Imigriri;

e) Directia Generala Anticoruptie;

f) Departamentul pentru lupta antifrauda — DLAF;

g) alte autoritati sau institutii publice stabilite prin hotirare a
Guvernului.

(2) Autorititile competente roméne precizate la alin. (1) pot
transmite o cerere de informatii si pot furniza informatii in temeiul unei
astfel de cereri sau solicitéri direct céatre autoritatile competente dintr-un
alt stat membru.

(3) In sitvatia previizuti la alin. (2), autoritdtile competente
roméane transmit simultan o copie a cererii, respectiv a informatiilor, citre
CCPI si catre punctul unic de contact al celuilalt stat membru.
Transmiterea unei copii a raspunsului citre punctul unic de contact al
statului membru solicitant nu se realizeaza in situatia in care din cuprinsul
cererii de informatii rezultd ca aceasta nu a fost transmisé si punctului
unic de contact al statului membru solicitant.

Art. 17. — Schimbul de informatii realizat de cétre autorititile
desemnate roméne

(1) Autoritatile desemnate roméne pot transmite direct o cerere
de informatii catre punctul unic de contact din alt stat membru.

(2) In cazurile prevazute la alin. (1), autoritdtile desemnate
roméne transmit o copie a cererii citre CCPI.
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(3) Autorititile desemnate roméne pot furniza informatiile
solicitate direct cdtre punctul unic de contact al unui stat membru si o
copie a acestora citre CCPI.

(4) Prin dispozitii/ordine ale conducitorilor autoritatilor
competente roméane prevazute la art. 16 alin. (1) se stabilesc ca autoritati
desemnate roméne departamentele/structurile autorizate si transmita sau
sa primeasca o cerere de informatii.

(5) Prin dispozitiile/ordinele previzute la alin. (4) se stabilesc
inclusiv persoanele din cadrul departamentelor/structurilor cu atributii de
prelucrare a datelor pentru transmiterea, respectiv solutionarea unei cereri
de informatii, precum si limitele concrete in exercitarea atributiilor de
prelucrare a datelor de citre acestea.

Art. 18. — Utilizarea informatiilor primite

(1) Informatiile primite nu pot fi utilizate decét pentru scopurile
in care au fost solicitate ori pentru prevenirea sau indepértarea unui
pericol grav si iminent la adresa ordinii si sigurantei publice.

(2) Informatiile primite pot fi prelucrate in alte scopuri decét cele
pentru care au fost solicitate initial numai cu acordul prealabil al autoritatii
care le-a furnizat.

Art. 19. — Limbile utilizate pentru schimbul de informatii in
relatia cu statele membre

(I) CCPI si autoritatile competente transmit cererile de
informatii, in limbile comunicate Comisiei Europene de citre statele
membre sau agreate cu statele terte si organizatiile internationale la care
Romania este membra.

(2) Lista limbilor utilizate pentru schimbul de informatii in
relatia cu statele membre cuprinde limba roména si limba engleza.

(3) Inspectoratul General al Politiei Roméne, la propunerea
CCPI, transmite Comisiel Europene lista previazuta la alin. (2), precum si
eventualele modificari si completari ulterioare ale acesteia.

(4) Raspunsurile la cererile de informatii primite, refuzurile de a
da curs cererilor de informatii, motivele de refuz, cererile de clarificari
sau precizari, clarificirile sau precizarile, precum si orice alte comunicari
sau mesaje referitoare la cererile de informatii se transmit in limba in care
a fost formulata cererea de informatii.

(5) CCPI si autoritatile competente roméne transmit informatii
disponibile in conditiile previzute la art. 20 alin. (1) sau (4), dupi caz, in
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una dintre limbile incluse 1n lista stabiliti de statul membru ciruia 1i sunt
transmise informatiile.

Art, 20. — Furnizarea de informatii din proprie inifiativa

(1) CCPl sau autorititile competente roméine transmit
informatiile disponibile punctelor unice de contact sau autorittilor
competente din alte state membre, atunci cind existd motive obiective si
se considere ci viata, integritatea corporald si libertatea unei persoane ar
putea f11n pericol sau cdnd acestea ar putea fi relevante pentru prevenirea,
depistarea sau investigarea infractiunilor grave.

(2) Comunicarea informatiilor operative potrivit dispozitiilor
alin. (1) se limiteaza la ceea ce se consideri a fi relevant si necesar pentru
a se atinge scopul fransmiterii.

(3) Prevederile alin. (1) nu se aplicd atunci cand este incident
unul din motivele de refuz prevazute la art. 12 alin. (3) lit. ¢).

(4) CCPI sau autorititile competente romine pot transmite
informatii disponibile punctelor unice de contact sau autoritatilor
competente din alte state membre si cu referire la alte situafii sau
infractiuni in afara celor prevézute la alin. (1), atunci cind apreciazi ci
informatiile respective ar putea fi relevante pentru statele respective in
scopul prevenirii, depistirii sau investigarii infractiunilor.

(5) Atunci cand furnizeaza informatii potrivit dispozitiilor alin. (1)
sau (4), dupd caz, din proprie initiativi, autoritatii competente a unui alt
stat membru, CCPI transmite, simultan, o copie a informatiilor respective
punctului unic de contact al statului membru respectiv.

(6) Atunci cand furnizeaza informatii potrivit dispozitiilor alin. (1)
sau (4), dupd caz, din proprie initiativa, autorititile competente roméne
transmit, simultan, o copie a informatiilor respective citre CCPI sau, daca
este cazul si cétre punctul unic de contact al statului membru respectiv.

(7) Transmiterea unei copii a informatiilor cétre punctul unic de
contact din alt stat membru nu se realizeazi in situatia in care din
cuprinsul informatiilor rezulta ci acest lucru ar periclita una sau mai multe
dintre urmatoarele:

a) o investigatie extrem de sensibila in curs de desfisurare pentru
care prelucrarea informatiilor necesitdi un nivel adecvat de
confidentialitate;

b) cazurile de terorism care nu implica situatii de urgenti sau de
gestionare a crizelor;

c) siguranta unei persoane.
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Art. 21. — Transmiterea de informatii din cadrul unei proceduri
penale

in cazul in care informatiile solicitate sunt disponibile in cadrul
unei proceduri penale, transmiterea acestora poate fi ficutd doar dupa
obtinerea consimtdméntului scris acordat de cétre autoritatea judiciara
competenta.

Art. 22. — Utilizarea informatiilor ca probe in cadrul procedurilor
judiciare

(1) Informatiile primite de autorititile competente roméne in
cadrul cooperarii politienesti nu pot fi utilizate ca probe in procesul penal
decat ulterior obtinerii acordului autoritatilor competente din statul care a
furnizat informatiile respective, In masura in care legislatia acestuia o
permite.

(2) Autorititile competente roméne care furnizeaza informatii in
cadrul cooperarii politienesti internationale isi pot da acordul ca acestea
sa fie utilizate ca mijloace de proba in cadrul procedurilor judiciare
desfasurate de autoritatea solicitanta, la solicitarea expresi a acesteia.

(3) In situatiile previzute la alin. (1) si (2), cererea privind
acordul va fi transmisid folosind canalele de cooperare judiciard
internationald, in conformitate cu cadrul legislativ intern.

CAPITOLUL IV
Securitatea Sistemului electronic unic de gestionare a cazurilor
si protectia datelor

Art. 23. — Securitatea Sistemului electronic unic de gestionare a
cazurilor

(1) Securitatea retelelor si a sistemelor informatice din cadrul
Sistemului electronic unic de gestionare a cazurilor se va aplica cu
respectarea prevederilor legale privind canalul de comunicare SIENA —
Basic Protection Level, dar si a Retelei de Comunicatii Voce si Date
folositd pentru interconectarea entitatilor la nivel national.

(2) Indrumarea, coordonarea si controlul implementarii
mdsurilor de securitate, la nivelul entititilor Ministerului Afacerilor
Interne se realizeaza de cétre Directia Generalé de Protectie Interna.
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Art. 24. — Protectia datelor cu caracter personal

(1) Prelucrérile de date cu caracter personal efectuate in aplicarea
dispozitiilor prezentei legi se realizeazd cu respectarea prevederilor
Legii nr. 363/2018, Legii nr. 56/2018, Legii nr. 76/2023 si Regulilor
Interpol privind prelucrarea datelor (III/IRPD/GA/2011 (2019)), in
functie de canalul de cooperare politieneasci utilizat.

(2) Sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor prevazut la
art. 9 stocheazii date cu caracter personal intr-o forma care si permiti
identificarea persoanelor vizate pe o perioada care nu depiseste perioada
necesara indeplinirii scopurilor pentru care sunt prelucrate datele respective.

(3) Stocarea in continuare a datelor cu caracter personal
prevazute la alin. (2) va fi stabilitd In urma unei analize efectuate prima
datd la sase luni de la incheierea schimbului de informatii si, ulterior,
anual, pdnd la Implinirea termenului de pastrare a cererii de informatii sau
a solicitarii de asistenta.

(4) Datele cu caracter personal prevazute la alin. (2) care nu au
fost sterse in conformitate cu dispozitiile alin. (3), sunt sterse, prin
proceduri ireversibile, astfel:

a) in conformitate cu termenele prevazute de Legea nr. 56/2018,
Legea nr. 76/2023 si Regulile Interpol privind prelucrarea datelor
(III/IRPD/GA/2011 (2019));

b) in termen de 3 ani de la data ultimei prelucriri la nivelul CCPI
daca cererea de informatii sau solicitarea de asistentd nu intrd sub
incidenta reglementarilor documentelor mentionate la lit. a).

Art. 25. — Reguli privind furnizarea datelor cu caracter personal

(1) CCPI si autoritdtile competente roméne se asigurd ci
informatiile furnizate care fac obiectul prezentei legi respecti urméitoarele
reguli privind datele cu caracter personal:

a) datele cu caracter personal sunt exacte, complete si actualizate,
in conformitate cu dispozitiile art. 7 alin. (3) — (7) din Legea nr. 363/2018;

b) categoriile de date cu caracter personal furnizate pentru fiecare
categorie de persoane vizate riméan limitate la cele enumerate in sectiunea B
din anexa II la Regulamentul Europol si sunt necesare pentru atingerea
scopului cererii si proportionale cu acesta.

(2) CCPI si autorititile competente roméane furnizeaza, simultan
si In masura in care este posibil, elementele necesare care sa 1i permiti
punctului unic de contact sau autorititii competente din statul membru
omolog sau din alt stat sau organizatie internationald cu care se
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coopereazi, sd evalueze gradul de acuratete, exhaustivitate si fiabilitate al
datelor cu caracter personal, precum si in ce méasurd datele cu caracter
personal sunt actualizate.

T

CAPITOLUL V
Informarea EUROPOL si utilizarea SIENA

Art. 26. — Furnizarea de informatii catre Europol

CCPI sau autoritatile competente roméne care transmit o cerere
de informatii sau furnizeaza informatii in conformitate cu dispozitiile art. 15
alin. (2) st (5), art. 16 alin. (2) sau art. 20 alin. (1) transmit o copie a
acestora cdtre Europol prin intermediul SIENA, cu respectarea
urmatoarele conditii:

a) din evaluarea realizati stabilesc ci este necesard transmiterea
deoarece informatiile sunt relevante pentru indeplinirea obiectivelor
Europol, prevézute la art. 3 din Regulamentul Europol si nu sunt incidente
prevederile art. 19 din Legea nr. 56/2018;

b) comunicid scopul prelucrérii informatiilor si orice posibile
restrictii privind prelucrarea de citre Europol in conformitate cu
prevederile art. 13, 14 si 16 din aceeasi lege mentionati la lit. a);

c) se asigurd ci informatiile obtinute initial de la un alt stat
membru sau de la o taré tertd sunt transmise catre Europol numai in cazul
in care statul membru sau tara tertd in cauza si-a dat acordul.

Art. 27. — Canal de comunicare securizat

(1) Péna la data de 12 iunie 2027, autorititile competente roméane
iau masurile necesare astfel incdt cererile de informatii, informatiile
solicitate si informatiile transmise din proprie initiativd cétre punctele
unice de contact strdine, autorititile competente striine si respectiv
Europol s# poatd fi transmise prin intermediul STENA.

(2) Prin exceptie de la prevederile alin. (1), cererile de informatii
sau informatiile nu sunt transmise prin intermediul SIENA in unul sau
mai multe dintre urmétoarele cazuri:

a) schimbul de informatii necesitd implicarea statelor terfe sau a
organizatiilor internationale sau existdi motive obiective pentru a
considera cid va fi necesard implicarea acestora Intr-o etapi ulterioari,
inclusiv prin intermediul canalului de comunicare al Interpol;

b) caracterul urgent al cererii de informatii necesitd utilizarea
temporari a unui alt canal de comunicare;
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¢) un incident tehnic sau operational neprevizut impiedica
utilizarea pentru schimbul de informatii a aplicatiei In cauza.

(3) Dupa incetarea cazurilor prevazute la alin. (2), cererile de
informatii sau informatiile sunt retransmise de indatd, cel putin in
elementele lor esentiale, prin intermediul SIENA, in scopul evidentei
unitare, a analizel §i protectiei informatiilor care au facut obiectul
transmisiunilor.

(4) Fiecare autoritate competenta roménd care este implicata in
schimbul de informatii cu CCPI sau cu punctele unice de contact,
respectiv autorititile desemnate din statele membre, sau cu Europol, este
obligatd si ia masuri pentru a se conecta direct la SIENA, inclusiv, dupi
caz, prin dispozitive mobile, cu respectarea legislatiei in vigoare
referitoare la protejarea informatiilor secrete de serviciu, respectiv
Restreint UE/EU Restricted.

Art. 28. — Statistici

(1) CCPI, cu sprijinul autorititilor competente roméne si a
autoritdfilor desemnate roméne, intocmeste si transmite anual catre
Comisia Europeani statisticile privind schimburile de informatii cu alte
state membre realizate In temeiul prezentei legi care au avut loc in anul
calendaristic precedent.

(2) Statisticile prevazute la alin. (1) sunt transmise pana la data
de | martie a fiecdrui an.

(3) Statisticile prevazute la alin. (1) contin cel pufin urméitoarele
date:

a) numdérul de cereri de informatii transmise de CCPI si, dupa
caz, de autoritatile competente roméine;

b) numdrul de cereri de informatii care au fost primite si numarul
de cereri de informatii la care s-a raspuns de citre CCPI si de citre
autorititile competente romane, defalcate pe cereri urgente si neurgente si
defalcate in functie de fiecare stat membru care a solicitat informatiile;

c) numdrul de cereri de informatii cérora nu li s-a dat curs in
temeiul dispozitiilor art. 12, defalcate in functie de state membre
solicitante si In functie de motivele de refuz;

(4) Statisticile continand categoriile de date mentionate la alin. (3)
sunt generate de cétre sistemul electronic unic de gestionare a cazurilor
prevazut la art. 9.
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CAPITOLUL VI
Cooperarea desfiasurata prin atasati de afaceri inferne
si ofiteri de legituri

Art. 29. — Reprezentarea Ministerului Afacerilor Interne prin
atasati de afaceri interne si ofiteri de legatura

(1) Ministerul Afacerilor Interne poate trimite atasati de afaceri
interne si ofiteri de legaturd, In conformitate cu cadrul normativ national
st international, in statele cu care Romaénia intretine relatii diplomatice sau
la organisme si organizatii internationale la care Romania este membra.

(2) Trimiterea in misiune a atasatilor de afaceri interne si a
ofiterilor de legdturd are ca scop instituirea, mentinerea si promovarea
cooperdrii internationale cu institutii similare ale statelor cu care Roméania
intretine relatii diplomatice sau cu organisme sau organizatii
internationale cu activitate in domeniul de competenta al Ministerului
Afacerilor Interne, in conformitate cu mandatul de misiune elaborat si
transmis anual de citre Directia Generald Afaceri Europene, Schengen si
Relatii Internationale din Ministerul Afacerilor Interne, denumiti in
continuare DGAESRI. Potrivit atributiilor In domeniul cooperarii
politienesti internationale, atasatii de afaceri interne si ofiterii de legatura
ai Ministerului Afacerilor Interne, au ca responsabilitati:

a) sprijinirea schimbului fluent de informatii operative, solutionarea
cererilor de informatii §i a solicitérilor de asistentd in domeniul cooperérii
politienesti;

b) acordarea de sprijin pentru solutionarea cererilor de asistenta
judiciard in materie penald prevazute de Legea nr. 302/2004, republicats,
cu modificdrile si completérile ulterioare;

c) acordarea de sprijin, in conditiile legii, autoritatilor responsabile
cu supravegherea frontierelor externe;

d) prevenirea si combaterea migratiei ilegale, inclusiv prin
facilitarea reintegrarii cetitenilor terti cu sedere ilegala, relocarii persoanelor
care au nevoie de protectie internationald, admisiei migratilor legali,
conform prevederilor art. 3 alin. (6) din Regulamentul (UE) 2019/1240 al
Parlamentului European si al Consiliului din 20 iunie 2019 privind crearea
unei refele europene a ofiferilor de legdturd in materie de imigratie.

(3) Atasatii de afaceri interne si ofiterii de legaturd sprijina
activitatea reprezentantelor diplomatice ale Romadniei si a autorititilor din
statul/statele In care sunt acreditati, in domeniile aflate In competenta
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Ministerului Afacerilor Interne, contribuie la facilitarea contactelor si
sprijind realizarea obiectivelor de cooperare bilaterali.

(4) Atasatii de afaceri interne coordoneaza activitatea personalului
Ministerului Afacerilor Interne trimis in misiune comuni operativd in
statul de acreditare.

(5) Atasatii de afaceri interne si ofiterii de legiturd nu exercita
autoritate polifieneasca in statul in care fsi desfdgoara activitatea.

Art, 30. — Dispozitii specifice privind cooperarea prin atasati de
afaceri interne si ofiteri de legitura in state terte

(1) Atasatii de afaceri interne sau ofiterii de legiturd roméni care
isi desfagoara activitatea intr-un stat tert sau In cadrul unei organizatii
internationale transmit CCPI informatiile obtinute in activitatea
desfasuratd, referitoare la amenintari grave Indreptate impotriva altui stat
membru care nu este reprezentat prin atagat de afaceri interne sau ofiter
de legatura in statul tert ori in cadrul organizatiei internationale respective
precum si cu privire la aspectele previzute la art. 3 alin. (4) din
Regulamentul (UE) 2019/1240 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 iunie 2019.

(2) CCPI transmite statului membru interesat informatiile
prevazute la alin. (1) numai cu avizul autorititilor competente roméane sa
decida cu privire la oportunitatea transmiterii acestora.

(3) In situatia in care statul membru este reprezentat prin atasat
de afaceri interne sau ofiter de legiturd intr-un stat ter{ ori in cadrul unei
organizatii internationale in care este reprezentati si Romaénia, atasatul de
afaceri interne sau ofiterul de legaturd roman comunica direct atasatului
de afaceri interne sau ofiterului de legaturd informatii referitoare la
amenintéri grave indreptate Impotriva statului membru respectiv.

(4) CCPI poate primi cereri de informatii de la un stat membru
care nu este reprezentat prin atasat de afaceri interne sau ofiter de legétura
intr-un stat tert ori intr-o organizatie internationald in care Romania este
reprezentatd prin atasat de afaceri interne sau ofiter de legaturd. CCPI
verifica daca solicitarea nu contravine legislatiei roméne, comunici in cel
mai scurt timp posibil statului membru solicitant daca cererea acestuia
poate fi indeplinita si, daca este cazul, o transmite atasatului de afaceri
interne sau ofiterului de legaturd roman.

(5) Prevederile alin. (4) se aplicd in mod corespunzator si in
relatia cu Europol.
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Art. 31. - Prelucrarea de informatii prin intermediul atasatilor de
afaceri interne

(1) Atasatii de afaceri interne au acces direct la urmaitoarele baze
de date: Evidenfa informatici a persoanelor date in urmirire si a
persoanelor dispdrute; Evidenta informatica a furturilor de autovehicule
savarsite In Roménia si a celor savérsite In alte state sesizate oficial
Politiei Romane; Registrul national de evidents a permiselor de conducere
si a vehiculelor inmatriculate; Registrul national de evidentd a
persoanelor; Registrul national de evidenta a pasapoartelor simple.

(2) Atagatii de afaceri interne consultd bazele de date prevazute
la alin. (I) si pot disemina informatiile obtinute citre autorititile
competente din statele de acreditare membre, dupa caz, cu respectarea
prevederilor Legii nr. 363/2018. In ceea ce priveste atasatii de afaceri
interne acreditati in state terte diseminarea citre autorititile de aplicare a
legii din statul tert respectiv se poate realiza doar in conditiile stabilite de
art. 43 — 47 din Legea nr. 363/2018.

(3) In termen de 90 de zile de Ia data intririi in vigoare a prezentei
legi, DGAESRI incheie protocoale de cooperare cu administratorii
bazelor de date prevézute la alin. (1).

(4) Conditiile privind prelucrarea datelor cu caracter personal se
stabilesc prin protocoalele de cooperare previzute la alin. (3) iar in cuprinsul
acestora se vor regasi in mod obligatoriu destinatia precum si masurile de
protectie si securitate a datelor cu caracter personal previzute de lege.

Art. 32. — Reprezentarea multipl

Prin tratate bilaterale sau multilaterale se poate stabili ca atasatii de
afaceri interne sau ofiterii de legéturd roméni dintr-un stat tert ori din cadrul
unei organizatii internationale si asigure si reprezentarea unuia sau mai
multor state membre In statul tert ori in organizatia internationald respectiva.

CAPITOLUL VII
Alte forme de cooperare politieneasci operativi

SECTIUNEA 1

Urmirirea transfrontalierd

Art. 33. — Urmirirea transfrontaliera
(1) Urmdrirea transfrontalierd constd in ansamblul de misuri
operative Intreprinse pe teritoriul unuia sau mai multor state Schengen in
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scopul prinderii unei persoane surprinse in flagrant in timpul comiterii sau
participdrii la una din infractiunile prevazute la art. 97 alin. (1) din
Legea nr. 302/2004, republicati, cu modificdrile si completirile
ulterioare, ori a unei persoane care a evadat, aflindu-se in stare de arest
preventiv sau In executarea unei pedepse privative de libertate.

(2) Urmiérirea transfrontaliera se poate efectua de agentii
autoritafii competente a unui stat Schengen pe teritoriul statului roman,
dacd autorititile competente romane au fost informate prin mijloace de
comunicatie directe despre patrunderea pe teritoriul statului roman.

(3) Autorititile competente roméne previzute la alin. (2) sunt
Politia Roména si Politia de Frontiera Romana.

(4) La solicitarea autoritatii competente roméane, urmirirea
transfrontalierd inceteazi imediat.

Art. 34. — Urmérirea transfrontalieri pe teritoriul statului roman

(1) Autoritatile competente ale unui stat Schengen, care, pe
teritoriul statului lor, urméresc o persoani aflatd in una dintre situatiile
previazute la art. 33 alin. (1), pot continua urmarirea pe teritoriul statului
roman, fara informarea prealabild a autoritatilor competente roméne, daci
sunt indeplinite cumulativ urmétoarele conditii:

a) din cauza urgentei deosebite a situatiei, autorititile competente
roméne nu au putut i informate in prealabil, prin mijloace de comunicatie
directe, despre pétrunderea pe teritoriul statului romén sau cind
autorititile competente roméne nu au putut ajunge la timp la locul
respectiv pentru a prelua actiunea de urmdrire;

b) urmdrirea transfrontaliera se efectueaza pentru cel putin una
din infractiunile prevazute la art. 97 alin. (1) din Legea nr. 302/2004,
republicatd, cu modificérile si completarile ulterioare.

(2) Agentii care efectueaza urmdrirea transfrontalierd au obligatia
ca cel tirzin la momentul trecerii frontierei de stat si informeze despre
aceasta structura Politiei de Frontiera Roméne sau a Politiei Roméne
competentd teritorial, care poate solicita incetarea de Indati a urmdririi.

Art. 35. — Urmérirea transfrontaliera pe teritoriul statelor Schengen
Autoritdtile competente roméne prevézute la art. 16 alin. (1) lit. a)
s1 b) pot, conform competentelor proprii, continua urmérirea pe teritoriul
statului membru vecin in conditiile prevazute la art. 33 alin. (1) si art. 40,
precum si In conformitate cu prevederile acquis-ului Schengen in
domeniu si, daci este cazul, ale acordurilor incheiate cu statele Schengen.
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Art. 36. — Persoana urmdrita

(1) La cererea agentilor care efectueazi urmirirea, autorititile
competente roméne iau masurile necesare in vederea stabilirii identititii
persoanei urmirite sau pentru a se dispune retinerea ori arestarea
preventiva a acesteia, n conditiile prevazute de lege.

(2) In cazul persoanei retinute in conditiile prevazute la alin. (1),
mésura refinerii nu poate depasi 6 ore, cu exceptia cazului in care
autorititile competente roméne au primit in prealabil o cerere pentru
arestarea preventivd a persoanei respective in scopul predarii sale,
indiferent de modalitatea acesteia. Termenul de 6 ore se calculeazi fara a
include intervalul dintre orele 0,00-9,00.

Art. 37. — Conditii generale aplicabile agentilor striini

(1) Urmdrirea transfrontalierd se poate efectua de catre agentii
strdini pe teritoriul statului roman cu respectarea urmitoarelor conditii
generale:

a) agentii care efectueazi urmdrirea transfrontaliers trebuie si
respecte legislatia statulul membru din care provin si legislatia roménai si
sa se conformeze instructiunilor autoritatilor competente roméane;

b) urmirirea se efectueazi peste frontierele terestre, maritime si
aeriene;

¢) patrunderea agentilor In domiciliul si resedinta unei persoane
si in alte locuri inaccesibile publicului este interzisa;

d) agentii care efectueazi urmarirea transfrontalier trebuie si fie
usor de identificat, prin purtarea uniformei ori a unei inscriptii Ia loc
vizibil pe haine sau prin dispozitive accesorii plasate pe vehicul. Este
interzisa folosirea de haine civile, combinata cu utilizarea vehiculelor fara
insemne distinctive, fird mijloacele de identificare precizate. Agentii
trebuie s fie permanent in méasura s3 justifice calitatea lor oficiala;

e€) agentii care efectueazi urmarirea transfrontalierd pot purta
armamentul si munitia din dotare, utilizarea acestuia fiind interzisa, cu
exceptia cazului de legitimd apérare sau pentru apdrarea altor persoane in
conformitate cu legislatia internd romaéna;

f) agentii care efectueazd urmairirea transfrontalierd se supun
regulilor de circulatie pe drumurile publice prevazute de legislatia romana
si beneficiaza, in conditiile legii, de regim de circulatie prioritara;

g) in conformitate cu legislatia nationald, agentii care efectueazi
urmdrirea transfrontaliera utilizeaza sistemele GPS din dotare pentru ca
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autorititile competente din celélalt stat membru sd urmaéreasci vehiculele
acestor agenti;

h) agentii care efectueazd urmdirirea transfrontalierd pot utiliza
mijloacele securizate de comunicare in timp real la nivel transfrontalier;

i) dupd fiecare activitate previzuta la art. 33 si 34, agentii care
efectueaza urmadrirea prezintd, personal, autoritétii competente romane un
raport cu privire la misiunea lor. La cererea autorititii competente
romdéne, agentil sunt obligati sd rAmana la dispozitia acesteia pand cand
imprejurdrile In care s-a desfasurat actiunea au fost suficient lamurite,
chiar dacd urmarirea nu s-a finalizat cu retinerea sau arestarea preventiva
a persoanel urmarite;

j) autoritatea statului céruia 1i apartin agentii care au efectuat
urmdrirea, la cererea autorititii competente roméine, poate asista la
ancheta ce urmeaza operatiunii, inclusiv la procedurile judiciare.

(2) Daci prin acorduri bilaterale Incheiate in scopul punerii in
aplicare a prevederilor art. 33 alin. (1) se stabileste faptul ¢ agentii striini
care efectucazi urmdrirea transfrontaliera pot opri persoana urmirita pe
teritoriul statului romdn, pentru conducerea acesteia la autorititile
competente romane, aceasta poate fi supusa controlului corporal, iar in
timpul transferdrii se pot folosi cétusele. Obiectele descoperite asupra
persoanei urmérite cu ocazia controlului corporal pot fi indisponibilizate,
in conditiile legii.

Art. 38. — Raspunderea agentilor striini

In ceea ce priveste rispunderea agentilor strdini care desfasoari
urmdérirea transfrontalierd, se aplicd In mod corespunzitor dispozitiile
art. 266 din Legea nr. 302/2004, republicati, cu modificarile si
completarile ulterioare.

Art. 39. — Drepturile agentilor striini
(1) In scopul aplicarii dispozitiilor referitoare la urmérirea
transfrontalierd, prin acorduri bilaterale se stabilesc urmétoarele:
a) In legaturd cu activitatea agentilor, una dintre urmaétoarele
situatii: _
(i) agentii care efectueazd urmdirirea transfrontalierd nu au
dreptul s opreasca sau si retind persoana urmarita;
(ii) agentii care efectueaza urmdrirea transfrontalierd pot opri
persoana urmaritd pana la interventia autoritédtilor competente romaéne;
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b) In legétura cu delimitarea teritoriala a zonei in care pot actiona
agentii, una dintre urmétoarele situatii:

(i) agentii pot actiona pe o suprafatd din teritoriu sau intr-o
perioada de timp limitate;

(ii} agentii pot actiona pe tot teritoriul statului romén si fara
limitd de timp.

(2) Prin acordurile bilaterale incheiate potrivit dispozitiilor alin. (1),
se poate stabili ca infractiunile pentru care se poate efectua urmirirea
transfrontalierd, previzute la art. 33 alin. (1), sd fie suplimentate cu
infractiunile pentru care se poate solicita predarea in baza unui mandat
european de arestare in conditiile previzute de Legea nr. 302/2004,
republicatd, cu modificérile si completirile ulterioare.

Art. 40. — Conditii generale aplicabile agentilor roméani

(1) Urmérirea transfrontalierd se poate efectua de catre ageniii
roméani pe teritoriul altor state membre cu respectarea urmitoarelor
conditii generale:

a) agentii care efectueazi urmarirea transfrontalierd trebuie si
respecte legislatia romdnd si legislatia statului membru si si se
conformeze instructiunilor autorititilor competente striine;

b) urmirirea se efectueazi peste frontierele terestre, maritime si
aeriene;

c) pitrunderea agentilor in domiciliul si resedinta unei persoane
si in alte locuri inaccesibile publicului este interzisa;

d) agentii care efectueazi urmérirea transfrontalierd trebuie s fie
usor de identificat, prin purtarea uniformei ori a unei inscriptii la loc
vizibil pe haine sau prin dispozitive accesorii plasate pe vehicul. Este
interzisa folosirea de haine civile, combinati cu utilizarea vehiculelor fira
insemne distinctive, fird mijloacele de identificare precizate. Agentii
trebuie s fie permanent In masurd sa justifice calitatea lor oficiala;

€) agentii care efectueaza urmérirea transfrontalierd pot purta
armamentul si munitia din dotare, utilizarea acestuia fiind interzisi, cu
exceptia cazului de legitima apérare sau pentru apararea altor persoane in
conformitate cu dreptul intern al statului membru gazda;

f) agentii care efectueazd urmirirea transfrontalierd se supun
regulilor de circulatie pe drumurile publice prevazute de legislatia statului
membru si poate beneficia de regim de circulatie prioritard in conditiile
convenite cu statul membru gazda;
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g) in conformitate cu legislatia statul membru gazda, agentii care
efectueazd urmdrirea transfrontalierd utilizeaza sistemele GPS din dotare
pentru ca autoritétile competente roméne s urméareasci vehiculele acestor
agenti;

h) agentii care efectueazd urmdrirea transfrontalieri pot utiliza
mijloacele securizate de comunicare in timp real la nivel transfrontalier:

1) dupa fiecare activitate desfasurata in baza prevederilor art. 35,
agentii care efectueazd urmdrirea prezintd, personal, autorititilor
competente a statului membru gazda un raport cu privire la misiunea lor.
La cererea autorititii competente a statului membru gazdi, agentii sunt
obligafi sd rdména la dispozitia acesteia pnd cind Imprejurarile in care
s-a desfisurat actiunea au fost suficient lamurite, chiar daca urmarirea nu
s-a finalizat cu retinerea sau arestarea preventivi a persoanei urmdrite;

j) autoritatea competentd roméana cireia ii apartin agentii care au
efectuat urmdrirea, la cererea autoritatii competente a statului membru
gazdd, poate asista la ancheta ce urmeazid operatiunii, inclusiv la
procedurile judiciare.

(2) Daca prin acorduri bilaterale incheiate cu state Schengen
potrivit dispozitiilor art. 35 se stabileste faptul ci agentii roméani care
efectueazd urmdirirea transfrontalierd pot opri persoana urmiriti pe
teritoriul statului membru gazda, pentru conducerea acesteia la autoritatile
competente ale statului membru gazda, aceasta poate fi supusi controlului
corporal, iar In timpul transferdrii se pot folosi citusele. Obiectele
descoperite asupra persoanei urmérite cu ocazia controlului corporal pot
f1 indisponibilizate, in conditiile legii.

SECTIUNEA a 2-a
Alte forme de cooperare

1. Asistenta reciproci in alte cazuri

Art. 41. — Asistenta reciproci in alte cazuri

(1) Autoritétile competente roméne, in conformitate cu dispozitiile
prezentei legi si in limitele competentelor lor, acordi asistenta politieneasca
autoritdtilor competente striine, In scopul prevenirii si combaterii
criminalitafii, cu exceptia cazurilor In care pentru aceasta trebuie formulati
o cerere de asistenti judiciara internationald in materie penala.
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(2) Asistenta previzuti la alin. (1) se va acorda, in special:

a) pentru exercitarea eficientd a controalelor la frontiera de stat
si pentru supravegherea acesteia;

b) 1n cazul unor evenimente majore cu dimensiune transfrontaliers;

¢) in cazul unor reuniuni de masi, dezastre si accidente grave;

d) in cadrul unor patrule si operatiuni comune;

¢) pentru prevenirea sau indepartarea unui pericol grav si iminent
la adresa vietii si sigurantei unei persoane, ordinii si sigurantei publice;

1) in cadrul unor unitati de investigare a criminalittii.

2. Cooperarea politieneascii in zona de frontiera de stat

Art, 42, — Cooperarea politieneasci in zona de frontiera de stat

(1) In zonele de frontiers, cooperarea politieneascid este
reglementata prin tratate incheiate intre autorititile competente romane si
autorititile competente ale statelor vecine, membre ale Uniunii Europene
sau state terte.

(2) Schimbul de informatii in zona de frontierd poate fi efectuat
si prin intermediul centrelor si punctelor comune de contact.

(3) Centrele si punctele comune de contact care functioneaza in
baza documentelor internationale previzute la alin. (1):

a) sprijind operatiunile comune destasurate in zonele de frontiera;

b) contribuie la analiza infractionalititii transfrontaliere specifice
zonei de frontiera;

c) transmit analiza prevazutd la lit. b) catre CCPI in vederea
valorificérii in cadrul Comitetului;

d) Indeplinesc responsabilititile stabilite in sarcina lor prin
documentele prevazute la alin. (1).

3. Cooperarea politieneasca in cazul evenimentelor majore
cu dimensiune transfrontalieri

Art. 43. — Cooperarea polifieneascd in cazul evenimentelor
majore cu dimensiune transfrontaliera

(1) In vederea prevenirii infractiunilor si a mentinerii ordinii si
sigurantei publice in cursul evenimentelor majore care au o dimensiune
transfrontalierd, autoritdtile competente romane transmit, potrivit legii,
atét la cerere, cét si din proprie initiativa:
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a) date cu caracter personal referitoare la persoane despre care se
presupune, pe baza antecedentelor penale sau a altor imprejurdri, ci
intentioneazi si comitd infractiuni cu ocazia evenimentelor sau ci acestea
prezintd un pericol pentru ordinea si siguranta publici;

b) orice alte informatii necesare realizirii scopului previzut in
prezentul alineat.

(2) Datele cu caracter personal primite de autorititile roméane
competente din partea autorititilor competente ale celorlalte state membre
in conditiile prezentului articol vor fi:

a) prelucrate numai In scopul si pentru evenimentele concrete
pentru care au fost furnizate;

b) sterse de indati ce obiectivele prevazute la alin. (1) au fost sau
nu mai pot fi atinse, dar nu mai tirziu de un an de la primirea acestora.

4. Cooperarea politieneasci In cazul unor reuniuni de masi,
dezastre si accidente grave

Art. 44. — Cooperarea politieneascé in cazul unor reuniuni de
masa, dezastre si accidente grave

Autoritdtile competente roméne, Tn condifiile legii si potrivit
competentelor ce le revin, oferd asisten{d autoritatilor competente ale
celorlalte state membre, in cazul unor reuniuni de masi, dezastre,
accidente grave ori al altor evenimente majore, in scopul prevenirii
infractiunilor s1 mentinerii ordinii si sigurantei publice, astfel:

a) prin notificarea prompta a unor asemenea situatii cu impact
transfrontalier, precum si prin schimbul oricaror informatii relevante;

b) prin adoptarea si coordonarea, pe teritoriul statului roman, a
masurilor de politie necesare 1n situatiile cu impact transfrontalier;

¢) prin trimiterea, pe cit posibil, de agenti, specialisti si consilieri
s1 punerea la dispozitie de echipament, la cererea statului membru pe al
carui teritoriu a aprut situatia respectiva.

5. Cooperarea politieneasci in cadrul unor patrule
si operatiuni comune

Art. 45. — Organizarea patrulelor si operatiunilor comune pe
teritoriul statului roman

(1) In vederea intensificarii cooperdrii politienesti, in cursul
mentinerii ordinii §i sigurantei publice si al prevenirii infractiunilor,
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autoritdtile competente roméne si autoritétile competente ale statelor membre
pot desfasura patrule si operatiuni comune pe teritoriul statului roman.

(2) Inainte de Inceperea unei patrule sau operatiuni comune
specifice pe teritoriul statului roméan, autorititile competente roméne si
autoritdtile competente ale celorlalte state membre stabilesc printr-un
document de cooperare:

a) autorititile competente participante;

b) scopul specific al patrulei sau operatiunii comune;

c) zona geografici a statului romén in care se desfasoari patrula
sau operatiunea comund;

d) perioada in care se deruleaza patrula sau operatiunea comuns;

¢) asistenta specificd ce urmeaza si fie furnizati statului romén
de catre statul membru, inclusiv in ceea ce priveste trimiterea de agenti,
elementele materiale si financiare;

f) agentii care participa la patrula sau operatiunea comuna;

g) conducatorul echipei comune;

h) atributiile pe care le pot exercita agentii autorititilor competente
ale celorlalte state membre pe teritoriul statului roméan in timpul patrulei
sau operatiunii comune;

1) armamentul, munitia si echipamentele specifice pe care agentii
autoritatilor competente ale celorlalte state membre le pot utiliza in timpul
patrulei sau operatiunii comune;

j) modalitétile logistice privind transportul, cazarea si securitatea;

k) modul de alocare a costurilor patrulei sau operatiunii comune;

1) orice alte clemente necesare.

Art. 46. — Reguli privind desfasurarea patrulelor si operatiunilor
comune

(1) Patrulele si operatiunile comune pe teritoriul statului romén
se desfagoard in cadrul unor echipe comune, potrivit urmatoarelor reguli
generale:

a) conducatorul echipei comune este un reprezentant al autoritatii
competente romane;

b) actiunile echipei comune se desfasoard conform legii roméne;

c) membrii echipei comune Isi executé sarcinile sub responsabilitatea
persoanei prevazute la lit. a);

d) agentii autoritdtilor competente ale celorlalte state membre si
exercitd atributiile doar sub indrumarea si, de reguld, in prezenta
reprezentantilor autoriti{il competente romane.
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(2) Atribufiile pe care le pot exercita agentii autorititilor
competente ale celorlalte state membre pe teritoriul statului romén, in
timpul patrulei sau operatiunii comune, se stabilesc in limita competentei
conferite de legislafia romana agentilor corespondenti ai autorititii
competente romane.

(3) Agentii autorititilor competente ale statelor membre pot,
conform legislatiei lor nationale si in limitele competentelor lor, si
furnizeze echipei comune informatiile care sunt la dispozitia statului ai
cérul reprezentanti sunt.

(4) Informatiile obtinute de agentii autorititilor competente ale
statelor membre in cadrul sau in legétura cu participarea la o patrula sau
operatiune comuna pot fi utilizate:

a) In scopul specific patrulei sau operatiunii comune;

b) pentru a descoperi, a cerceta sau a urmdri alte infractiuni, cu
consim{imantul autoritatii competente a statului pe teritoriul ciruia au
fost obtinute informatiile;

c) pentru prevenirea unui pericol la adresa vietii ori integritatii
fizice a unei persoane sau la adresa ordinii si sigurantei publice, cu
respectarea dispozitiilor lit. b);

d) In alte scopuri, cu conditia ca acest lucru si fie convenit de
catre statele care au format echipa comuna.

(5) Prevederile prezentului articol si ale art. 44 pot fi aplicate si
in cazul patrulelor si operatiunilor comune derulate in conformitate cu
tratatele la care Romania este parte daci acest aspect a fost convenit cu
statul cu care urmeazi sé se desfdsoare patrule sau operatiuni comune pe
teritoriul Romaniei.

Art. 47. — Organizarea patrulelor si operatiunilor comune pe
teritoriul altor state

(1) In vederea intensificarii cooperarii politienesti, In cursul
mentinerii ordinii §i sigurantei publice si al prevenirii infractiunilor,
autorititile competente roméne si autoritdtile competente ale altor state
membre pot desfasura pe teritoriul altor state patrule si operatiuni comune
precum;

a) misiuni comune operative internationale organizate in scopul
combaterii criminalitétii transfrontaliere, mentinerii ordinii si sigurantei
publice, combaterii migratiei ilegale;

b) activititi de cooperare politieneascd internationald, potrivit
dispozitiilor cuprinse In actele normative ce reglementeaza aceste activitati;
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c) activitati de cooperare operativa cu structurile specializate si
de aplicare a legii ale altor state, agentiile Uniunii Europene sau
organismele si organizatiile internationale, cu privire la controlul la
frontiere, controlul migratiei, azil, mentinerea ordinii si sigurantei
publice, prevenirea si combaterea infractiunilor, precum si in alte domenii
de competenta stabilite potrivit legii.

(2) Inainte de inceperea unei patrule sau operatiuni comune
potrivit dispozifiilor alin. (1) pe teritoriul statului gazda, autorititile
competente romane si autoritatile competente ale celorlalte state stabilesc
de comun acord:

a) autoritdtile competente participante;

b) scopul specific al patrulei sau operatiunii comune;

c) zona geograficd a statului gazda in care se desfdgoari patrula
sau operatiunea comuns;

d) perioada in care se deruleazé patrula sau operatiunea comuna;

¢) asistenfa specificd ce urmeaza si fie furnizata statului gazdi
de cétre statul roman, inclusiv In ceea ce priveste trimiterea de agenti,
elementele materiale si financiare;

f) agentii care participa la patrula sau operatiune comuni;

g) conducitorul echipei comune;

h) atributiile pe care le pot exercita agentii autorititilor
competente ale statului romén pe teritoriul statului gazdd in timpul
patrulei sau operatiunii comune;

1) armamentul, munitia si echipamentele specifice pe care agentii
autoritdtilor competente roméne le pot utiliza in timpul patrulei sau
operatiunii comune derulate pe teritoriul statului gazda;

J) modalitatile logistice privind transportul, cazarea si securitatea;

k) modul de alocare a costurilor patrulei sau operatiunii comune;

1} orice alte elemente necesare.

Art. 48. —Prelucrarea de informatii prin intermediul personalului
participant la patrule si operatiuni comune pe teritoriul altor state

Personalul participant la patrule si operatiuni comune pe teritoriul
altor state membre consultd bazele de date nationale la care are acces in
virtutea atributiilor de serviciu si poate disemina informatiile obtinute cétre
autoritdfile competente din statele gazdd, dupd caz, cu respectarea
prevederilor Legii nr. 363/2018. In ceea ce priveste personalul participant
la patrule §i operatiuni comune pe teritoriul altor state terfe diseminarea
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catre autorititile de aplicare a legii din statul terf respectiv se poate realiza
doar In conditiile stabilite de art. 43 - 47 din Legea nr. 363/2018.

6. Cooperarea politieneasci cu unititile speciale de interventie
ale statelor membre in situatii de criza

Art. 49. — Cooperarea politieneascd cu unititile speciale de
interventie

(1) Serviciul pentru Interventii si Actiuni Speciale din cadrul
Politiei Roméne, poate participa cu suport logistic, experti si personal
specializat pe teritoriul altor state membre, la solicitarea acestora, pentru
solufionarea unor situatii de crizd generate de interventia umana, care
prezintd o amenintare fizicd directi gravd la adresa persoanelor, a
bunurilor, a infrastructurii sau a institutiilor, in special situatii de luare de
ostatici, deturndri si alte evenimente similare.

(2) Detaliile practice, costurile si modalititile de realizare a
cooperdrii mentionate la alin. (1) sunt convenite in mod direct de citre
Serviciul pentru Interventii i Actiuni Speciale din cadrul Politiei Roméne
cu structura competentd din statul membru solicitant.

(3) Activitdtile prevazute la alin. (1) pot fi realizate pe teritoriul
national, la solicitarea Serviciului pentru Interventii si Actiuni Speciale
din cadrul Politiei Romane, de citre unitatile speciale de interventie ale
statelor membre, In conditiile prevazute la alin. (1) si (2).

Art. 50. — Rispunderea agentilor roméani

Pe timpul activititilor prevézute la art. 49, desfisurate pe
teritoriul altui stat, personalul din cadrul structurii prevézuti la art. 49 alin. (1)
care acorda asistentd este autorizat si actioneze in calitate de forti de
sprijin pe feritoriul statului membru solicitant si sa ia toate masurile
necesare pentru furnizarea sprijinului solicitat In mésura in care:

a) actioneazd sub responsabilitatea, autoritatea si conducerea
statului membru solicitant in conformitate cu legislatia acestuia;

b) actioneazi in limitele competentelor ce le revin in baza
legislatiei statului roman.

Art. 51. — Réspunderea agentilor striini

In ceea ce priveste raspunderea personalului unitatilor speciale
de interventie din alte state membre pe timpul desfasurdrii activititilor
prevazute la art. 49 alin. (1), pe teritoriul statului roman, se aplici in mod
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corespunzator dispozitiile art. 266 din Legea nr. 302/2004, republicati, cu
modificérile si completarile ulterioare.

7. Cooperarea politieneasci in cadrul unor unititi de investigare
a criminalititii

Art. 52. — Cooperarea politieneasca in cadrul unor unitdti de
investigare a criminalitétii

(1) Autoritétile competente roméne prevazute la art. 16 alin. (1)
lit. a) si b) pot coopera cu autorititi competente din state membre sau state
terfe, in mod direct in cadrul unor unititi de investigare a criminalitatii, In
baza unui document de cooperare, inclusiv prin schimb de date si
informatii operative in scopul prevenirii, depistirii, combaterii si
investigdril In comun a unor infractiuni cu caracter transnational, astfel
cum acestea sunt reglementate in Legea nr. 39/2003 privind prevenirea si
combaterea criminalititii organizate, cu modificarile ulterioare.

(2) In vederea operationalizirii si functiondrii unitatii de
investigare a criminalitatii, autorititile competente roméne prevazute Ia
art. 16 alin. (1) lit. a) si b) pot detasa sau delega, in conditiile legii,
personal in cadrul autoritatii In care se infiinteazi aceasta.

(3) Prin derogare de la prevederile art. 277 din Legea
nr. 360/2002 privind Statutul politistului, cu modificérile si completarile
ulterioare, delegarea realizatd in conditiile prevazute la alin. (2) se poate
realiza, numai cu acordul politistului, pe o perioadd de 3 ani cu
posibilitatea prelungirii din 2 ani in 2 ani.

(4) Prin derogare de la prevederile art. 27° alin. (1) din Legea
nr. 360/2002, cu modificirile si completirile ulterioare, detasarea
realizatd In condifiile prevazute la alin. (2) se poate realiza, numai cu
acordul politistului, pe o perioadd de 5 ani cu posibilitatea prelungirii din
3 aniin 3 ani.

(5) Procedura de selectie a personalului ce urmeazi a fi detagat
sau delegat poate presupune:

a) verificarea integritatii personale;

b) evaluarea comportamentului simulat;

c) verificarea depunerii declaratiei de avere si de interese;

d) testarea prezeniei In organism a drogurilor sau a substantelor
psihoactive interzise de lege.

(6) Conditiile desfasurdrii procedurii de selectic previzute la
alin. (5) se pot stabili In documentul de cooperare prevazut la alin. (1).
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(7) Periodic, personalul detasat sau delegat in cadrul autorititilor
competente roméne prevazute la art. 16 alin. (1) lit. a) si b), poate fi supus
verificirilor potrivit dispozitiilor alin. (5). Refuzul indeplinirii acestor
obligatii echivaleazi cu Incetarea detagarii sau delegarii acestuia.

. (8) Detasarea sau delegarea in cadrul unititii de investigare a
criminalitdtii a personalului uneia dintre autorititile competente roméane
prevazute la art. 16 alin. (1) lit. a) si b) poate inceta oricind, prin acordul
comun al autoritdfilor competente.

(9) Schimbul de date si informatii operative ce contin date cu
caracter personal necesare activitatii unitatii de investigare a criminalitatii
se realizeaza potrivit documentului de cooperare previzut la alin. (1) sau,
in mod direct, In cazuri determinate de existenta unei investigatii
politienesti care impune asigurarea rapidititii schimbului de date si
informatii operative sau a pastrdrii confidentialitdtii actiunilor
desfagurate. Mecanismul de informare previzut la art. 17 alin. (3) si
termenul de realizare a informarii se stabilesc in comun de unititile de
investigare a criminalitatii si CCPI.

(10) Schimbul de date si informatii clasificate necesare activitatii
unitatii de investigare a criminalititii se realizeaza cu respectarea

prevederilor legale privind protectia informatiilor clasificate nationale,
NATO si UE.

SECTIUNEA a 3-a
Reguli comune privind portul uniformei si folosirea armamentului
de catre agentii strdini, statutul juridic si raspunderea agentilor strdini

Art. 53. — Reguli comune privind portul uniformei si folosirea
armamentului

(1) Cu ocazia patrulelor sau operatiunilor comune desfasurate pe
teritoriul statului roman, agentii autoritétilor competente ale altor state pot
purta uniforma nationald. De asemenea, acestia pot purta, cu acordul
autoritafii competente romane, armamentul, munitia si echipamentele
care le sunt permise, In conformitate cu legislatia lor nationala.

(2) In timpul patrulelor sau operatiunilor comune, utilizarea
armamentului pe teritoriul statului roméan de cétre agentii autorititilor
competente ale altor state este interzisa, cu exceptia cazului de legitima
apédrare sau pentru apararea altor persoane in conformitate cu dreptul
statului roméan.
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(3) In situatia in care, In cadrul unei patrule sau operatiuni
comune, agentil autoritatilor competente ale statelor membre folosesc
vehicule pe teritoriul statului romén, acestia se supun regulilor de
circulatie pe drumurile publice previzute de legislatia roméni si
beneficiaz, in conditiile legii, de regim de circulatie prioritara.

Art. 54. — Statutul juridic al agentilor striini

(1) Pe timpul patrulelor sau operatiunilor comune, agentii
autorititilor competente ale altor state sunt asimilati persoanelor care au
aceeas calitate in statul roméan in privinta infractiunilor comise impotriva
lor sau de cétre ei.

(2) Agentilor autorititilor competente ale altor state le sunt
aplicabile normele din legislatia muncii a statului care i-a detasat, inclusiv
cele referitoare la normele de disciplina.

(3) In ceea ce priveste raspunderea agentilor autorititilor
competente ale altor state pe timpul desfasurarii patrulelor sau operatiunilor
comune, se aplicdi in mod -corespunzitor dispozitiile art. 266 din
Legea nr. 302/2004, republicat, cu modificarile si completirile ulterioare.

CAPITOLUL VIII
Dispozitii privind modificarea unor acte normative

Art, 55. — Modificarea Ordonantei Guvernului nr. 30/2013

La articolul 2 din Ordonanta Guvernului nr. 30/2013 pentru
crearea cadrului institutional necesar in vederea functionirii Centrului
Sud-Est European de Aplicare a Legii, publicata in Monitorul Oficial al
Roméniei, Partea I, nr. 551 din 30 august 2013, aprobati prin
Legea nr. 336/2013, partea introductiva si literele b) — d) ale alineatului (2),
se modificd si vor avea urmétorul cuprins:

»(2) Pentru realizarea cooperdrii politienesti si vamale cu
SELEC, Punctul national focal din cadrul CCPI desfisoari urmitoarele
activititi:

b) primeste de la ofiterii de legatura romani la SELEC cererile
de informatii, furnizirile de informatii din proprie initiativd sau
solicitarile de asistentd si le solutioneazd sau transmite spre solutionare
autorititilor competente;

c) transmite cererile de informatii, furnizirile de informatii din
proprie initiativa sau solicitérile de asistentd primite de la unititile de
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polifie si vam& din Roménia sau de la alte autorititi nationale cu
competente in domeniu cétre ofiterii de legituri romani la SELEC;

d) gestioneaza cererile de informatii, furnizarile de informatii din
proprie initiativd sau solicitarile de asistentd, primite si transmise, in
cadrul sistemului electronic de gestionare a cazurilor al CCPI;”

Art. 56. — Modificarea Legii nr. 56/2018

Legea nr. 56/2018 privind cooperarea autorititilor publice
romane cu Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol), publicatd in Monitorul Oficial al Romaéniei,
Partea I, nr. 211 din 8 martie 2018, se modificd dupa cum urmeazi:

1. La articolul 2 alineatul (2), litera b) se modifici si va avea
urmétorul cuprins:

»D) ofiteri de legditurd la Europol — politistii numiti s reprezinte
in cadrul Europol interesele autoritiilor competente roméne si care
constituie Biroul romén de legitura la Europol;”

2. La articolul 7 alineatul (1), litera b) se modifici si va avea
urmiétorul cuprins:

»»D) asigurd disponibilitatea neintrerupti a canalului de comunicare
cu Europol si colaboreaz cu autorititile competente roméne in conditiile
legislatiei din domeniul cooperérii politienesti internationale;”

3. La articolul 7, alineatul (3) se modifici si va avea
urmatorul cuprins:

»(3) Inspectoratul General al Politiei Roméne si autorititile
competente roméne asigurd resursele necesare pentru mentinerea

B YR g Ee

disponibilita{ii neintrerupte a canalului de comunicare cu Europol.”

4. La articolul 8, alineatul (5) se modifici si va avea
urmétorul cuprins:

»(5) Ofiterii de legatura la Europol reprezinti interesele
autoritafilor competente roméne in cadrul Europol, In conformitate cu
legislatia roméana si cu dispozitiile aplicabile Europol.”
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5. La articolul 13, alineatul (1) se modifica si va avea
urmatorul cuprins:

»{1) Unitatea Nationald Europol si autorititile competente
roméne care furnizeazi date si informatii Europol stabilesc, la momentul
furnizarii, scopul sau scopurile in care acestea pot si fie prelucrate, astfel
cum acestea sunt previzute la art. 18 alin. (2) si art.18a din Regulamentul
Europol.”

6. Articolul 36 se modifici si va avea urmitorul cuprins:

LATE 36. — (1) Cheltuielile efectuate de cétre Inspectoratul
General al Politiei Roméne 1n cadrul procesului de comunicare cu Europol
si respectiv, de catre celelalte autoritati competente romaéne, In conditiile
legislatiei din domeniul cooperérii politienesti internationale, se suporté
de la bugetul de stat cu incadrare in prevederile bugetare anuale, respectiv
din alte surse legal constituite.

(2) Inspectoratul General al Politiei Roméne solicitd Europol
rambursarea cheltuielilor de conectare.”

CAPITOLUL IX
Dispozitii tranzitorii si finale

Art. 57. — Aplicabilitatea unor dispozitii in raport cu statele terte

Prevederile prezentei legi se aplicd in mod corespunzator si in
activitdtile de cooperare politieneasca desfisurate cu autoritatile
competente din statele terte cu exceptia prevederilor art.14 alin. (1) — (3)
precum si ale art. 26 — 28 dacd statele terte nu aun incheiate acorduri
operationale cu Europol.

Art. 58. — Dispozitii tranzitoril

Cererile de informatii si solicitirile de asistentd initiate si
nesolutionate pana la data intrarii in vigoare a prezentei legi, precum si
celelalte forme de cooperare politieneasci prevazute de prezenta lege sunt
guvernate de dispozitiile legale in vigoare la data initierii acestora.

Art. 59. — Intrarea in vigoare
Prevederile art, 26 referitoare la realizarea schimbului de informatii
prin intermediul SIENA se aplica incepand cu data de 12 funie 2027.
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Art. 60. — Comunicarea coordonatelor

In termen de 30 de zile de la data intririi in vigoare a prezentei
legi, Inspectoratul General al Politiei Romaéne, la propunerea CCPI,
comunicd Comisiei Europene coordonatele CCPI si ale autoritatilor
desemnate romaéne, precum si orice modificari ulterioare intervenite cu
privire la acestea.

Art. 61. — Dispozitii privind inlocuirea unor termeni

La data intrdrii In vigoare a prezentei legi, referirile la
Decizia-cadru 2006/960/JAI a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind
simplificarea schimbului de informatii si date operative intre autorititile
de aplicare a legii ale statelor membre ale Uniunii Europene, respectiv la
Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 103/2006 privind unele masuri
pentru facilitarea cooperdrii politienesti internationale, republicatd, cu
completérile ulterioare, din cuprinsul actelor normative, se considera a fi
facute la prezenta lege.

Art. 62. — Dispozitii privind abrogarea

La data intrarii in vigoare a prezentei legi, se abroga Ordonanta
de urgentd a Guvernului nr. 103/2006 privind unele masuri pentru
facilitarea cooperarii politienesti internationale, republicata in Monitorul
Oficial al Romainiei, Partea I, nr. 150 din 28 februarie 2014, cu
completérile ulterioare.

Prezenta lege asigurd crearea conditiilor necesare aplicarii
directe a dispozitiilor art. 7, 39, 41, 46 si 47 din Conventia semnatd la
Schengen la 19 iunie 1990, de punere in aplicare a Acordului Schengen
din 14 iunie 19835 privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele
comune, a dispozitiilor art. 5, 10, 13, 14 si 17-23 din
Decizia nr. 2008/615/JA1 a Consiliului din 23 iunie 2008 privind
intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in special in domeniul
combaterii terorismului si a criminalitdtii transfrontaliere, publicatd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L nr. 210 din 6 august 2008,
a dispozitiilor art. 17 din Decizia 2008/616/JA1 a Consiliului din
23 iunie 2008 privind punerea in aplicare a Deciziei 2008/615/JA1
privind intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in special in domeniul



44

combaterii terorismului §i a criminalitdtii transfrontaliere, publicatd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L nr. 210 din 6 august 2008 si
a dispozitiilor art. 3 din Decizia nr. 2008/617/JAI a Consilivlui din
23 iunie 2008 privind imbundtdtirea cooperdrii dintre unitdtile speciale
de interventie ale statelor membre ale Uniunii Europene in situatii de
crizd, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L nr. 210
din 6 august 2008 si transpune Directiva (UE) 2023/977 a Parlamentului
European si a Consiliului din 10 mai 2023 privind schimbul de informatii
dintre autoritdtile de aplicare a legii ale statelor membre si de abrogare
a Deciziei-cadru 2006/960/JA1 a Consiliului, publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, seria L nr. 134 din 22 mai 2023.
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Acest proiect de lege a fost adoptat de Camera Deputatilor
in sedinfa din 12 martie 2025, cu respectarea prevederilor art. 76 alin. (1)
din Constitutia Romdniei, republicatd.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
_-_____._--—,

CIPy[AN-CON STANTIN SERBAN





